FINANCIJSKA AGENCIIA
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE
I POHRANU OSNOVA ZA PLACANIJE

ZAGREB 2
FINANCIJSKA AGENCIJA | 10 :08- _2025
OIB: 85821130368 PREDSTECAINE NAGODRE
Ulica grada Vukovara 70, Zagreb, Odjel pisarnica KJ@:Z’ANJE | OTPREMA POSTE
UR. BROJ:

Nadlezni trgovacki sud: Trgova&ki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa: St-847/2025

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U .PREDSTE(VJAJN OM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: BKS Bank AG
OIB: 95202348925

Adresa / sjediste: St. Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: MAKSIM 1V d.o.o.
OIB: 76386705170

Adresa / sjediste: Zagreb, Maksimirska cesta 152 A

I) PODACIO TRAZBINAMA:

Pravna osnova trazbine:

1. Ugovor o otvaranju transakcijskog raduna (radun br. 2488001-1100141776) od 12.
kolovoza 2021. godine - naknada iz Ugovora '

Stanje potraZivanja na dan 23. svibnja 2025. (specifikacija u privitku):

Iznos dospjele trazbine 51,01 (EUR)
Glavnica 48,95 (EUR)
Zatezna kamata 2,06 (EUR)

2. Ugovor o kratkoro&nom kreditu, br. 9009-51003937 od dana 3. kolovoza 2023. godine;
preslike u privitku '

Stanje potraZivanja na dan 19. svibnja 2025. (specifikacija u privitku):

Iznos dospjele traZbine 148.023,44 (EUR)
Glavnica 131.769,03 (EUR)
Dospjela nenapladena kamata  16.227,87 (EUR)
TroSak opomene 26,54 (EUR)
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Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravo@ NE za iznos 148.023,44 EUR.

Naziv ovrdne isprave: zaduZnica koja glasi na Vjerovnika i DuZnika, od dana 4. kolovoza
2023. godine, ovjerena od strane javnog biljeZnika Darje Bosnjak iz Zagreba, pod
poslovnim brojem: OV-7656/2023 (preslika u privitku)

Mjesto i datum Potpis vjerovnika L\)
JETN C
U Zagrebu, 9. lipnja 2025. godine o R WEK
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Broj ugovora: 1100141776

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatsha, Mijekarski trg 3, leeka {Grad Rijeka), OIB: 02138784111,
slediste osnivata: St.Veiter Ring 43, A-8020, Klagenfurt, Austrija (u daljnjem tekstu: Banka)

i
{naziv Kiijenta) MAKSIM IV D.O.C.

sa sjediStem (adresa) MAKSIMIRSKA CESTA 1524, 10008 ZAGRER
mati@ni brojfOIB 00150691 / 76386705170

zastupan po (ime, prezime, funkeija) STJEPAN POSAVEC , DIREKTOR

{u dalinjem tekstu Kiijent),
sklapaju u ZAGRER, dana 12.08.2021.

UGOVOR O OTVARANIU TRANSAKCHSKOG RACUNA

Ragun broj: 2488001-1100141776
IBAN broj: HR47 2488 0011 1001 4177 6
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BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska
an Mijekarski trg 3, HR-51000 Rijaka

Tel.:++385 51 353-555
Fax.-++385 51 353-560

IBAN: HR5724880011011111116 kod HNB
SWIFT: BFKKHR22

info@bks.hr OIB; 02138784111
www.bks.hr VAT ID: HR 02138784111
OsnivaZ: BKS Bank AG IBAN osnivata: AT210090000000921505 kod OENB
St.Veiter Ring 43, A-8020 Klagenfurt, Austrija OIB osnlvaa: 95202348925
MAKSIM IV D.O.O.
MAKSIMIRSKA CESTA
10000 ZAGREB
RIJEKA, 23.05.2025
Predmet: Pregled nenaplaéenih potraZivanja po osnovi naknada za platni promet na dan: 23.05.2025
PREGLED NEPLAGENIH POTRAZIVANJA ZA MAKSIM IV D.0.0. OIB: 76386705170 IBAN BR. HR4724880011100141776
Obratunate nenaplatens naknade Razdoblje Datum dospifeta Iznos potraZivanja
25215-010-5-24 01.09.2024 - 30.08.2024 08.10.2024 13,15 EUR
28251-010-5-24 01.10.2024 - 31.10.2024 08.11.2024 3,80 EUR
31303-010-5-24 01.%1.2024 - 30.11.2024 08.12.2024 13,00 EUR
34338-010-5-24 01.12.2024 - 31.12.2024 08.01.2025 3,80 EUR
661-010-5-25 01.01.2025 - 31.01.2025 08.02.2025 3,80 EUR
3723-010-5-25 01.02.2025 - 28.02.2025 08.03.2025 3,80 EUR
6768-010-5-25 01.03.2025 - 31.03.2025 08.04.2025 3,60 EUR
i 8975-010-5-26 01.04.2025 - 30.04.2025 08.05.2025 3,80 EUR
I UKUPNO NAKNADE ] _ 48,05 EUR |
| . ObraZunate nenaplatenc zatezne kamate Razdablje Datum dospijeta kznos potraZivanja
01.11.2024 01,10.2024 - 01.11.2024 31.10.2024 0,14 EUR
01.12.2024 01.11.2024 - 01.12.2024 30.11.2024 0,17 EUR
01.01.2026 01.12.2024 - 01.01.2025 31.12.2024 0,31 EUR
01.02.2025 01.01.2025 - 01.02.2025 31.01.2025 0,32 EUR
01.03.2025 01.02.2026 - 01.03.2025 28.02.2025 0,32 EUR
01.04.2025 01.03.2025 - 01.04.2025 31.03.2025 0,39 EUR
01.05.2025 01,04.2025 - 01.05.2025 30.04.2025 0,41 EUR
[[GKUPRO POTRAZIVANJE 2,06 EUR ]
I UKUPNO: 51,01 EUR

BKS Bank AG, Glavna podruZnica

Hrvatska

Dokument je obraden elektroniZkim putem | vajan [e bez potpisa | petata.

[t

Podati 0 osnivetu” BKS Bank AG, St Veiter Ring 43 A-0020 hiagenfurt, Austiya vy isan u kegistar igovatkih drustave. Zemalishog suda u Klagenfurty poct brojen

FN 81610 5. Teiowijni kapital, 83 £11.520,00 EUR, upia, en o cijelosti. ukupan broj izdanmit, dioniua 15.805.760

vLe oo Nikolaus Juhasz Dietma Bockmann Claudia Holler. Renata Maure: Nini¢ Preisjedni » Nadzotnog odeora: Sabine Usni,


mailto:infb@bks.hr
http://www.bks.hr

"N

«)

it

Lop)enrs  PorPllsE A,
flor07 NAFOKSr) P 2028,

K ERCES

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (GradyRijeka), _QIB:
02138784111, sjediste osnivata: St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, Zastupano po punomocnicima
Bahrudinu Kovageviéu, vaditelju BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rqe!ta i
Ivani Biga, voditeljici BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka (u daljnjem
tekstu: Banka)

[}

MAKSIM IV d.o.0. sa sjedistem u Zagreb (Grad Zagreb), Maksimirska cesta 152A, OIB: 76386705170,
zastupano po direktoru Stjepanu Posavecu, dopisna adresa: Zagreb {(Grad Zagrab), Maksimirska cesta
162A (u daljinjem tekstu: DuZnik)

Koje ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: ,Ugovorne strane*

sklopili su u Zagrebu dana 03.08.2023. (slovima: tre¢egkolovozadvijetisutedvadesetirete) godine
sljededi

UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU
Broj kreditnog ra¢una: 9009-51003937

UVODNO UTVRBDENJE, IZNOS | NAMJENA
Clanak 1.

1. Ugovomne strane suglasno utvrduju da je trgovatko drustvo BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43,
Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925 (dalje u tekstu oznaten kao: Osnivat), osnivat BKS
Bank AG, Glavne podruZnice Hrvatska, sa sjediStem u Rijeci (Grad Rijeka), Mljekarski trg 3,
OIB: 02138784111, putem koje posluje u Republici Hrvatskoj. Djelovanjem podruZnice prava i
obveze stiete odnosno preuzima Osnivaé,

2. Temeljiem Odluke broj 001/215/2023 od 03.08.2023. (slovima:
treGegkolovozadvijetisuéedvadesettreée) godine, Banka odobrava, a Duznik prihvacéa kredit u
iznosu od:

EUR 230.000,00
(slovima: dvjestotridesettisuéaeura)

3. DuZnik ¢e kredit koristiti za zatvaranje izloZenosti po postojeéern kreditu broj 030-51003793.

NAKNADE | TROSKOVI
Glanak 2.

1. DuzZnik je obvezan platiti Banci naknadu za odobrenje kredita u visini od 0,50% (slovima:
nulazarezpedesetposto) adobrenog Iznosa kredita, jednokratno unaprijed. Naknada dospijeva
na plaéanje danom obraduna.

2. DuZnik je obvezan platiti Banci i sve tro3kove koji su stvarno nastali tijekom ugovaranja,
koriStenja i naplate kredita sukladno Uvjetima za kreditno poslovanje Banke s poslovnim
subjektima.

UVJETI KORISTENJA KREDITA
Clanak 3.

1. DuZnik moZe koristiti kreditna sredstva najkasnije do 01.10.2023. godine (slovima:
prvoglistopadadvijetisutedvadesetirete) godine pod uvjetom da je:

a. predaofustupio/proveo sve instrumente osiguranja predvidene ¢lankom 10. ovog Ugovora i
b. platio Banci naknadu iz &lanka 2., stavak 1. ovag Ugovora i
c. piatio Banci sve njene traZzbine dospjele do trenutka sklapanja ovog Ugovora.

2. Ukoliko DuZnik ne postupi na nagin odreden u prethodnom stavku ovog &lanka do isteka roka
za koristenje kredita Banka ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor. U tom siugaju DuZnik
ostaje i dalje u obvezi platiti Banci naknadu iz &lanka 2. stavka 1."ovog Ugovora.

3. Koristenje kredita ostvarivati ¢e se temeljem pisanog/ih naloga Du2nika koji je/su Banci
dostavlien/i najkasnije jedan radni dan prije isplate kreditnih sredstava i to uplatom u korist
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ratuna Banke IBAN broj HR5724880011011111116 s pozivom na broj 00 100300510-
510037931 u svrhu zatvaranja obveza po kreditu, broj 030-51003793. )
Duznik oviag¢uje Banku da prilikom prve isplate kredita, ukoliko to prethodno nije uinio DuZnik
naplati naknadu iz élanka 2. stavka 1. ovog Ugovora 1z odobrenih kreditnih sredstava 1 za Isti
iznos teretiti glavnicu kredita. '

OTPLATA KREDITA
Clanak 4.

DuZnik se obvezuje otplatiti iskoristeni dio kredita temeljem ovog Ugovora sukcesivno najkasr]ije
do dospijeca 31.03.2024. (slovima: tridesetprvogoZujkadvijetisucedvadesetCetvrie) godine
uplatom u korist raéuna Banke IBAN broj HR57 2488 0011 0111 1111 6, pozivom na broj 00
190020510-510039370. i o

U sludajevima izmjena ostalih uvjeta koristenja i otplate kredita kao $to je povecanje iznosa
glavnice kredita ifili produZenje ili skra¢ivanje rokova otplate kredita, Plan otplate kredita nije
moguée mijenjati bez zakljudenja Aneksa ovom Ugovoru.

OBRACUN KAMATA
Clanak 5.

Na IskoriSteni iznos kredita DuZnik je obvezan plaéati Banci redovnu kamatu obratunatu u visini
6M EURIBOR + 3,00 (slovima: tri) postotnih poena godiSnje, promjenjivo. Ukoliko je 6M
EURIBOR maniji od O (slovima:; nule), Banka pridrZava pravo obra&unati karmatnu stopu u visini
ugovorene marZe.

Redovna kamata se obratunava mjeseéno i na dan konaZnog dospijeta kredita,
proporcionalnom metodom na bazi 360 (slovima: tristoSezdeset) dana u godini i to&nog broja
dana u mjesecu, na nedospjeli iznos glavnice kredita. Obragunata kamata dospijeva na pla¢anje
prvog dana u mjesecu po isteku obratunskog razdobija.

Plan otplate kredita iz ¢lanka 4. ovog Ugovora sadri i plan otplate obratunate redovne kamate.
DuzZnik je obvezan redovhu kamatu plaéati u skladu sa iznosima i rokovima dospijeéa
naznadenim u Planu ofpiate kredita.

U slutaju promjene stope redovne kamate sukiadne &lanku 5. stavku 1. ovog Ugovora,
temeljem pisanog zahtieva Du2nika ili druge ugovorne strane upuéenog Banci, Banka ée
Duznika ili drugu ugovomu stranu ovog Ugovora izvijestiti o promijeni kamatne stope dostavom
izmijenjenog Plana otplate kredita. Izmijenjeni Plan otplate kredita Banka dostavija putem
elektronitke poste, na adresu elektronicke poste Duznika ili druge ugovorne strane koja je
navedena u vaze¢em Know your customer (KYC) obrascu, a kojeg su ugovorne strane ispunile,
potpisale | predale Banci prilikom sklapanja oveg Ugovora. Dostava se smatra uredno
izvrsenom danom kada Banka poSalje izmijenjeni plan otplate kredita putem elektronicke poste
kako je prethodno objadnjeno.

Za vrijeme koristenja kredita DuZnik je obvezan plaéati Banci interkalamu kamatu, koja nije
sastavni dio Plana otplate kredita iz stavka 3. ovog &lanka, po stopi i metodi propisanoj za
redovnu kamatu odnosno ukoliko je ugovorena kamatna stopa uz primjenu EURIBOR-a - po
stopi EURIBOR-a vaZeteg na dan prvog kori§tenja kreditnih sredstava. Interkalarna kamata
cbratunava se mjesefno na iskoridteni iznos glavnice kredita, a dospijeva na plac¢anje prvog
dana u mjesecu po isteku obratunskog razdoblja.

ZATEZNA KAMATA
Clanak 6.

Kamate, naknade i eventualni troskovi dospijevaju na placanje na dan obra¢una.

Sve obraéune naknada, kamata | eventualnih drugih tro$kova temeljem ovog Ugovora Banka
dostavija DuZniku obignom poStom na adresu iz zagiavija ovog Ugovora ili putem fax-a odnosno
mail-a. Smatrat ¢e se da su obratunate naknade, kamate i eventualni drugl troskovi podmireni
u roku ako su placeni Banci u odgodnom (respiro) razdoblju od 8 dana od dana obraduna.

Na sve novéane obveze DuZnika iz ovog Ugovora koje DuZnik nije platio u ugovorenim rokovima
Du2nik je obvezan platiti zateznu kamatu koju Banka obratunava po stopi i na nadin utvrden
Pravilnikom o kamatama i Odlukom o visini kamatnih stopa Banke. Stopa zatezne kamate, koja
trenutno iznosi 12,00 % (slovima: dvanaestposto) godisnje je promjenjiva, a plata se za sve
dane zakaSnjenja od ugovorenog dana dospijeta do dana pla¢anja novéanih obveza.
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OVLASTENJA BANKE
Clanak 7.

Kod ugovaranja kamatnih stopa uz primjenu EURIBOR-a, kamatna stopa odredujg se poéc_atkom
tekudeg obracunskog razdoblja prema stopi EURIBOR-a objavijenoj na sluibemr_n stranicama
EURIBOR-a vaZedoj na prvi dan obratunskog razdoblja (01/01 i 01/07). U razdoblju od potetka
koriStenja kredita do prvog obrafunskog razdoblja Banka DuZniku cbratunava, za izradun
intekalarne kamate, stopu EURIBOR-a vaZe€u na dan prvog koristenja kreditnih sredstavg.
Ukoliko je stopa EURIBOR-a vaZzeca na prvi dan obradunskog razdoblja (01/01 i Q1IO7) manja
od O (slovima: nule), Banka pridrzava pravo obratunati kamatnu stopu u visini ugovorene
marze. EURIBOR kao promjenjivi dio kamatne stope objavijuje European Money Markets
Institute na www.emmi-benchmarks.eu | www.global-rates.com. )
Zamjenske referentne vrijednosti: Ukoliko bi se parametar promjenjivosti EURlBOR_ (dalje u
tekstu: pokaratelj referentne vrijednosti) od nekog trenutka objavijivao na mjestu razlicitom od
mjesta objave u trenutku sklapanja ovog Ugovora, onda bi se ta objava smatrala mjerodavnom.
Ukoliko nadleZno tijelo (ili se putem zakona/javnog tijela) umjesto gore navedenog pokazatelja
objavi zamjenski pokazatelj, od tog trenutka primjenjuje se zamjenski pokazatelj: Ako se gore
navedeni pokazatelj vie ne objavljuje ili slijedi potpuno druge faktore utiecaja nego prilikom
sklapanja ugovora, umjesto njega koristit ée se ekonomski najbli2i objavijeni pokazatelj. Banka
€e obavijestiti DuZnika o tim promjenama i ugincima na njegov ugovorni odnos s Bankom.
Stope ugovornih kamata, bilo redovnih bila zateznih promjenjive su sukladno promjenama opéih
akata Banke kojima se ureduje obraun kamata, na koje promjene DuZnik, potpisom ovog
Ugovora bezuvjetno pristaje. U sludaju promjene tih akata Banke Duznik pristaje da se na ovaj
Ugovor direkino primjenjuju izmijenjeni akti te se obvezuje, i bez skiapanja Dodatka ovom
Ugovoru plaéati tako izmijenjenu kamatu,

DATUM | REDOSLIJED PODMIRENJA OBVEZA
Clanak 8.

Banka ¢e uplate DuZnika smatrati izvrienim danom kada na ratun Banke stighe novtana
doznaka, odnosno kada bude odobren ra&un Banke.

Prilikom svake uplate Banka ¢e dospjela potraZivanja prema DuZniku iz ovog Ugovora
napladivati na nadin da ée najprije naplatiti nastale trofkove, nakon toga zatezne kamate,
cbratunate naknade, redovnu kamatu i na kraju glavnicu duga odnosno garantirani iznos.

ODUSTANAK OD UGOVORA | <‘I;RI.!EVREMENE UPLATE PO KREDITU
lanak 9.

DuZnik moZe odustati od kredita prije poZetka koritenja kredita, ali se ne oslobada obveze na
pla¢anje naknade i troskova iz &lanka 2. stavka 1. ovog Ugovara.

Duznik je obvezan placati cbveze po kreditu temeliem ovog Ugovora u skladu s ugovarenim
dospijetima. DuZnik moZe prijevremeno ofplatiti glavnicu kredita djelomiéno ili u cijelosti u
razdoblju ofplate kredita, no o svojoj namjeri treba prethodno obavijestitl Banku najmanje 3
(slovima: tri) radna dana prije Zeljene uplate te nije obvezan Banci platiti naknadu za
prijevremenu ofplatu kredita. Ukoliko je DuZnik izvréio uplatu u korist Banke prije roka dospijeéa
ili wiznosu vecem od iznosa dospjelog potraZivanja preplaceni iznos/preplata koristi se sukladno
pisanoj uputi DuZnika Banci iskljuZivo na sfjedece nagine:

+ za namirenje nedospjele glavnice kredits, ili

e doznakom u korist raguna platitelja.

Ukolike Duznik na zahtiev Banke ne dostavi pisanu uputu o koriStenju prepladencg
iznosa/preplate u roku od 3 (slovima: tri) radna dana od dana uplate, Banka ¢e preplaceni
iznos/preplatu koristiti za namirenje nedospjele glavnice kredita, a eventualno preostali iznos
doznaditi u korist platiteljz.
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INSTRUMENT! OSIGURANJA NAPLATE
Clanak 10.

Radi osiguranja naplate trazbina koje &e nastati po osnovi ovog Ugovora DuZnik se obvezuje
prilikom potpisa ovog Ugovora predati, odobriti odnosno ustupiti Banci sljedete instrumente
osiguranja naplate: )

a) 1 (slovima: jedan) komad bjanka akceptirane mjenice Duznika s klauzulom «bez protestg».
Potpisom ovog Ugovora DuZnik daje oviadtenje Osnivatu da u slu€aju neplacanja bilo kojeg
dospijelog iznosa proizaslog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo koje
mjenitno pravne sastojke ukijuéujuéi i mjenitni iznos koji odgovara dospjelom, a neplatenom
iznosu duga Duznika te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje u skladu s propisima.
Dusnik se potpisom ovog Ugovora, odrite svih zvanmjenitnih prigovora protiv mjeni€nog
vjerovnika i njegovog zzhfjeva za isplatom mjenice i

b) 1 (slovima: jednu) zadufnicu nominiranu na iznos od EUR 230.000,00 (slovima:
dvjestotridesettisucaeura) uveéano za redovnu kamatu po stopi od 6M EURIBOR + 3,00
(slovima: tri) postotnih poena, godiinje, promjenjiva, te ugovorene naknade i troSkove, sa
zateznom kamatom po stopi od 12,00 % (slovima: dvanaestposto) godiSnje, promjenjiva,
potpisanu od oviastene osobe DuZnika u korist Osnivaéa i solemniziranu kod javnog biljeZnika
Ukoliko se instrumenti osiguranja iskoriste DuZnik se obvezuje na pisani zahfjev Banke, odmah,
a najkasnije u roku od 3 (slovima: tri) radna dana dostaviti Banci novi(e), kao nadomjestak.
DuZnik oviaséuje Banku da sve i bilo koju dospjelu i nepodmirenu trazbinu proizadiu iz ovog
Ugovora Banka mo3e naplatiti prijebcjem s eurskom protuvrijednosti sredstava na njihovom
deviznom radunu kod Banke kao i prijebojem sa sredstvima na bilo kojem drugom ragunu kod
Banke.

Potpisom ovog Ugovora DuZnik daje neopozivu ugovomu ovilast Banci da zvr§i naplatu bilo
koje svoje dospjele, a nepodmirene trazbine iz ovog Ugovera. Banka je oviadtena na temelju
ove ugovorne oviasti davati naloge za plaéanja sa svih ratuna DuZnika koji su otvoreni u Banci
te izvriti naplatu po tim nalozima. Ovo oviadtenje(a) odnosi(e) se i na eventuaino postojece
nenamjenski orotene depozite u Banci a na osnovi kojeg(ih) Banka moZe, po raskidu ugovora
o kreditu i prije roka oro&enja raskinuti ugovor o orotenom depozitu i iz novéanih sredstava
depozita namiriti dospjela potraZivanja koja ima temeliem ovog Ugovora. U tom slugaju ugovor
o orotenom depozitu se smatra raskinutim danom s kojim Banka namiri svoja potraZivanja iz
nov&anih sredstava depozita, Eventualno preostala sredstva nenamjenski orofenog depozita
prencse se na radun po videnju i na njih se primjenjuju opéi akti Banke koji se odnose na
depozite po videnju. Za razdoblje do prekida nenamjenskog orofenja Banka na depozit
obratunava kamatu po stopi propisanoj vazeéom Qdlukom o kamatnim stopama Banke za
depozite rocnosti sukladno ostvarenom razdoblju oroéenja (do prekida).

Duznik daje, a Banka prima u zalog svakodobna potraZivanja DuZnika s osnhova raduna
atvorenih kod Banke. DuZnik ovia$¢éuje Banku da sve i bilo koju dospjelu i nepodmirenu trazbinu
proizadlu iz ovog Ugovora Banka moZe naplatiti iz predmetnog zaloga.

IZJAVE DUZNIKA
Clanak 11.

Dunik potpisom ovog Ugovora izjavijuje:

a) da je drudtvo s ograni¢enom odgovomo3éu osnovano i upisano u registar nadleznog tijela
u skladu sa zakonskim propisima i da su sve promjene koje se upisuju u taj registar upisane
te Banci dostavljeni dokumenti o tome;

b) da su financijska [zvje&ca, podaci o imovini i obvezama Duznika, kae i drugi podaci koji su
dostavijeni Banci togni i istiniti te da u odnosu na vrijeme kada su ti padaci dostavijeni Banci
pa do dana skiapanja ovog Ugovora nisu nastupile bitne promjene;

c) da nema obveza prema treim osobama osim cnih koje su vidljive iz dokumenata koje je
Duznik dostavio Banci;

d) da nijetuZena strana u sudskim ili arbitraznim postupcima, esim u onima o kojima je DuZnik
prethodno obavijestio Banku;

€) da_ nema r!eizmirenih obveza prema Proraunu Republike Hrvatske i fondovima
mirovinskog i zdravstvenog osiguranja, kao ni drugih obveza u odnosu na koje postoji pravo
prioritetnog namirenja odnosnih vjerovnika, osim onih o kojima je izvijestio Banku.




.

Duznik pod punom kaznenom i materijalnom odgovorno&éu izjavijuje da u frenutku pc_:t;?isa ovog
Ugovora nije nesposoban za placanje ifili prezaduZen (za istog ne postoji stt?éajm razlog)':
odnosno, EZjavijuje da za njega ne postoji prijete¢a nesposcbnost za placanje (ne ppst_on
predsteajni razlog), sve u skladu s vaZe¢im odredbama Ste¢ajnog zakona adnosno pozitivaim
propisima Republike Hrvatske koji reguliraju predmetno podrugje.

POSEBNE OBVEZE DUZNIKA
Clanak 12.

Za vrijeme vaZenja ovog Ugovora Duznik se obvezuje:

a) namjenski koristiti odobrena kreditna sredstva te omoguéiti Bancl kontrolu namjenskog
koristenja istih i

b) pravovremeno obavjeStavati Banku o svim dogadalima u svezi realizacije osnovnih
ugovornih odnosa DuZnika na temelju kojih su odobreni plasmani Banke kao $to su npr.
izvodenje radova, isporuka robe i sl., a koji mogu utjecati ha obaveze DuZnika prema Banci
temeljem pojedina&nih plasmana i

¢) pisanim putem izvjeStavati Banku o promjenama osobe ovlastene za zastupanje, o promjeni
sjedista | o svim ostalim promjenama koje se upisuju u sudski registar u roku od 8 dana od
podnoSenja zahtjeva sudu za promjenu upisa i

d) ishodovati izri§itu pisanu suglasnost Banke 2a provodenje namjeravanih statushih promjena
(sluajevi pripajanja, spajanja s drugim trgovatkim drustvima, podjele, smanjenja viastitog
temelinog kapitala, likvidacije, sve ostale mjere preoblikovanja, restrukturiranja ili
reorganizacije | sl), te da nefe provesti nikakvu bitnu promjenu postojeée poslovne
aktivnostil

e) dostavijati Banci financijska izvjes¢a i drugu dokumentaciju ha zahtjev i po izboru Banke te
10] omoguéiti pradenje vlastitog poslovanja za cijelo vrijeme trajanja ugovomog odnosa i

f) pisanim putem izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ili optereéenju svoje imovine i

g) odmah pisanim putem obavijestiti Banku o svakom novootvorenom rafunu kod druge
organizacije koja obavlja poslove platnog prometa i

h) nazahtjev i po izboru Banke osigurati i U naznaSenom roku dostaviti Banci zamjenske ifili
dodatne instrumente osiguranja potraZivanja iz ovog ugovora |

i) izvjedcivati Banku o dodatnim novéanim obvezama kod drugih kreditora i/ili dobavijata.

PRAVA BANKE U SLUCAJU gEUREDNOG ISPUNJENJA UGOVORA
lanak 13.

Radi naplate bilo kojeg, i svih dospjelih potraZivanja koja proizlaze iz ovog Ugovora, Banka
odnosno Osnivat mogu upotrijebiti pojedinagno ili kombinirano, odjednom ili postupno, jedan ili
vise ugovorenih instrumenta osiguranja naplate, bez posebne najave ili odobrenja DuZnika,
koristedi ih redoslijedom prema viastitom izboru.

U slu€aju neispunjenja ili neurednog ispunjenja obveza koje je DuZnik preuzeo ovim Ugovorom
Banka je oviastena raskinuti ovaj Ugovor.

RASKID UGOVORA
Clanak 14.

Banka ima pravo na raskid ovog Ugovora ukoliko:

a)  Duznik povrijedi bilo koju odredbut ovog Ugovora I

b)  nastupi ifili prijeti nastup kreditne nesposobnosti Duznika

¢) DuZnik dovede Banku u nepovoljniji poloZaj u odnosu na druge kreditore Vill vierovnike.

Smatrat ée se da je Duznik povrijedio obveze iz ovog Ugovara oscbito u slijededim

slugzjevima:

&) ako je koristio kreditna sredstva protivno ugovorenoj namjeni,

b) ako je zakasnio s pla¢anjem bilo koje obveze koja za Duznika proiziazi iz ovog Ugovora

c) ako ne ispuni ili neuredno ispuni bilo koju obvezu koja za DuZnika proizlazi iz ovog Ugovora

d) ako je Banka iz razloga zaka$njenja u plaéanju ili kojeg drugog razloga raskinula i u&inila
prijevremeno dospjelim obveze Duznika prema Banci iz bilo kojeg ugovora skloplienog
zmedu Banke i DuZnika
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e) ako je Duznik u zakasnjenju s podmirenjem bilo kojeg dospjelog"dugovan.jg_pr_en"na Bandi,

f) ako se utvrdi da bilo koja izjava DuZnika dana ovim Ugovm:om nije !oéna ili |§t|mta,

g) ako iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom
izgubi valjanost ili promijeni vrijednost, tako da, pa prosudbi Banke vise ne pru_ia dovoljno
osiguranje za obveze DuZnika preuzete ovim ugovorom, a DuZnik na poziv Banke u
primjerenom roku, koji ¢e odrediti Banka to sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje
po mislienju Banke u dovoljnoj mjeri osigurava njene trazbine prema puini_ku. )

Smatrat ée se da je nastupila kreditna nesposobnost DuZnika osobito u slijedeéim slué.ajevima:-

a) ako nastupe okolnosti koje bi, po slobednoj prosudbi Banke mogle negativno ytjecatj na
naplatu trazbina Banke kao &to su: prijetedi stegaj, likvidacija, odnosno preustroj DuZnika i
Suduznika; znatno optere¢enje ifi otudenje imovine; prestanak postojanja zbog statusnih
promjena, promjena prirade ili obujma poslovanja i sli€no; i

b) ako Duznik, po prosudbi Banke postane insolventani /ifi obustavi pla¢anja ili njegov raun
bude blokiran.

¢) ukoliko nakon datuma potpisivanja ovog Ugovora nastupi bilo kekva okolnost ili promjena
kod Duznika koja prema slobodnoj prosudbi i razumnoj procjeni Banke, ima ili moze imati
bilne negativne posljedice na sposobnost DuZnika da ispunjava svoje obveze iz
predmetnog Ugovora. Takvim okolnostima smatraju se osobito, ali ne iskljuivo:

» nedostatni otplatni potencijal uslijed znaEajnog pogor3anja financijskog poloZaja;

« ako u Ugovoru zasnovano i predvideno csiguranje potraZivanja Banke iz bilo kojeg
razloga jest ili postane u cijelosti i djelomitno nevaZete, neprovedivo ili
nezakonito, ili odnosno osiguranje prema slobodnoj prosudbi Banke bitno izgubi
na gospodarskoj vrijednosti, a Banci ne bude u primjerenom roku staviieno na
raspolaganje prema njezinoj prosudbi najmanje Jednako vrijedno sredstvo
osiguranja;

+ ako je za obavijanje redovne djelatnosti DuZnika ili za provedbu i realizaciju
projekta radi kojeg se Kredit daje potrebna (sluZbena ili druga) licenca, koncesija,
registracija ili dozvola, te ista ne bude izdana ili bude povugena, ili iz bilo kojeg
razloga osim njezinog urednog isteka, tj. njezinog ispunjenja, izgubi svoju punu
valjanost;

+ ako je u tijeku ovrdni postupak nad imovinom DuZnika, ukljutujuéi iImovinu koja je
instrument osiguranja naplate traZbina iz ovog Ugovora;

« ukoliko protiv DuZnika bude pokrenut ili zbog manjka sredstava odbagen postupak
likvidacije, postupak predstedajna, stegaja, prisilne uprave ili slican postupak, ili
ukoliko DuZnik podnesu zahtjev za pokretanje istib, ili na bilo koji nadin predioZi
sklapanje sudske ili izvansudske nagodbe sa svojim vjerovnicima koja prema
slobodnoj prosudbi i razumnoj procjeni Banke predstavija materijalno zna&ajnu
vrijednost, 1j. ukoliko sukladno utvrdenju od strane ovlastenog revizora/pravnog
savjetnika Banke prijeti pokretanje nekog od naprijed navedenih postupaka;

Banka ima pravo na raskid ovog Ugovora ako se ispostavi da je DuZnik, Jamac platac 1 ifili

Jamac platac 2 dao Banci neistinite podatke.

Raskid ovog Ugovora Banka vri dostavjanjem izjave o raskidu DuZniku putem poste,

preporuéenom posiljkom uz povratnicu na adresu iz zaglavija ovog Ugovora. Dostava se

smatra uredno izvrSenom danom kada Banka preda izjavu o raskidu na po3tu.

Danom predaje izjave o raskidu ovog Ugovora na postu dospievaju na pladanje sva

potraZivanja Banke koja proizlaze iz tih Ugovora koji se raskidaju, ukolike u samoj izjavi nije

drugacije navedeno.

DOSTAVA DOKUMENTACIJE
Clanak 18.

DuZnik je suglasan da Banka dostavu svity dopisa (obavijesti, opomene, obraéuni, otkazi i sl.)
te svih pismena u eventualnim buduéim sporovima vr8i na adresu naznaenu u zaglaviju ovog
Ugovora, Ova suglasnost Ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankom sukladno
odredbama &lanka 133.b. Zakona o parni&nom postupku,

O svakoj promjeni adrese DuZnik je obvezan pisanim putem obavijestiti Banku radi izmjene
adrese dostave utvrdene prethodnim stavkom/cima. U protivnom smatrat ée se da je dostava
uredno izvr8ena ukoliko je Banka dopis ili pismenc adresirala na adresu naznagenu u zaglaviju
ovog Ugovora.




MJERODAVNE ISPRAVE
&lanak 16.

Ugovome strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodstvene ispravcla_i_pisani podngsci
{izjave) oviastenih tijela Banke iskjucivo mjerodavni za utvrdivanje nastupa ili zostankg uvjeta
ili dospijeéa i proteka rokova iz ovog Ugovora a izvrSenje Cinidbi, odnosno obveza iz ovog
Ugovora moZe se vierodostojno dokazivati samo fzvacima iz poslovnih knjiga, odnosno
knjigovodstvenim ispravama ili podnescima Banke. '

OSTALE ODREDBE
Clanak 17.

1. Potpisom ovog Ugovora Duznik daje izrititu suglasnost Banci da moZe poduzimati sve radnje
vezane uz obradu i razmjenu njihovih osobnih i drugih podataka navedenih u ovom Ugovoru,
&to obuhvaéa pravo Banke i BKS Grupe u Hrvatskoj i inozemstvu na prikupljanje, spremanje,
snimanje, uvid i prijenos osobnih podataka u svrhu obavijanja redovitih poslova Banke i BKS
Grupe vezano za ovaj ugovorni odnos, s time §to se ti podaci magu koristiti samo unutar
navedene grupe, te za potrebe Hrvatske narodne banke ili potrebe drugih nadieznih tijela

sukladno zakonu. o

2. Duznik daje izriitu suglasnost Banci da svoje promidzbene materijale moze dostavijati na
adresu iz zaglavlja ovog Ugovora.

3. Duznik daje izrititu suglasnost Banci da se njihovi podaci vezani za ovaj ugovorni odnos mogu

razmjenjivati za potrebe upravijanja kreditnim rizicima sa registrom obveza po kreditima
odnosno drugim pravnim osobama osnovanim u predmetnu svrhu, a sukladno Zakonu o
kreditnim institucijama i drugim primjenjivim propisima.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 18.

1. Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavijuju da su upoznate s Opéim uvjetima poslovanja
Banke i Uvjetima za kreditno poslovanje Banke s poslovnim subjektima, Pravilnikom o
kamatama i Cdiukom o kamatnim stopama banke te Pravilnikom o naknadama i Tarifom za
usluge Banke i pristaju na njihovu primjenu kao i na primjenu svih njihovih kasnijih izmjena i
dopuna.

2, Ugovorne strane su suglasne da se, na sve §to nije regulirano ovim Ugovorom izravno
primjenjuju odredbe Opéih uvjeta poslovanja Banke i Uvjeta za kreditno poslovanje Banke s
poslovnim subjekitima, Pravilnika o kamatama i Odluke o kamatnim stopama te Pravilnika o
naknadama i Tarife za usluge Banke te prihvaéaju sve njihove izmjene | dopune, o Eemu ée
ih Banka izvijestiti putem svolih distribucijskih kanala.

3. Ugovome strane su suglasne da se odredbe ovog Ugovora imaju smatrati vaZe€im u
sluéajevima neslaganja odredbi ovog Ugovora s odredbama opéih akata Banke naznagenih u
prethodnom stavku ovog &lanka.

4, Iznimno u slugaju ne slaganja pojedine cdrede ovog Ugovora s vaZeéim zakonskim propisima
prisilne naravi primjenjivati ¢e se¢ odredbe vaZecih zakonskih propisa.

8. Ovaj se Ugovor moZe mijenjatl odnosno dopunjavati samo u istoj formi u kojoj je i sklopljen.

6. Ugovorne strane su suglasne da ¢e se svi sporovi koji mogu nastati iz ovog Ugovora, ukljugujudi

i sporove koji se odnose na pitanja njihova valjana nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne uginke koji iz toga proistjeSu nastojati rijesiti sporazumno, u suprotnom odreduje se
nadleZznost suda u Rijeci.

7. U slu€aju da je bilo koja odredba ovog Ugavora niStetna, valjanost i primjena preostalih
ugovormih cdredaba nece time biti dovedena u pitanje, a ugovorne strane suglasne su s time
da ée takvom ckolnoSéu zahvaéeni dio Ugovora sporazumno zamijeniti, poStujuéi namjere i
ciljeve Ugovornih strana kako to proizlazi iz ovog Ugovora

AW L X



¢lanak 19.

1. Ovaj je Ugovor sastavijen u 3 (slovima: tri) istovjetna primjeraka od kojih 2 (slovima: dva)
zadrZava Banka te 1 (slovima: jedan) primjerak DuZnik.

Za Banku:
Punomoénici

&y

Bahrudin Kova&evi¢, voditel] BKS Bank ﬁ&:‘
Glavna pedruZnica Hrvatsk “
a \'\Ng\ska

/&l«, &i? Be\o\m“

Ivana Biga.voditeljica BKS Bank AG,
Glavna podruZnica Hrvatska

Pod(\ﬂ-“‘ AZ

Za DuZnika:
MAKSIM IV d.o.0.

L\\ [7“0 o K

Stfé{p\?\n Posavec, dlrektor

Ovaj ugovor stupa na snagu danom kada ga potpiSu oviadtene osobe ugovornih strana.

graditensnu, T

J/\

MAK ST IV
~A. G R ._E,_?

3 vy

L
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BKS Banh BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvelska  Tel;:4++385 51 353-855 BAN: HR57243§R0221101111111skodeE

K trg 3, HR-51000 Rijeka Fax.:++385 §1 353-560 SWIFT: BFKKH
Miekarsid g : info@bks.hr O4B: 02138784111
www.bke.hr VAT ID: HR 02138784111 .
Osniva&: BKS Bank AG IBAN osnivata: AT210090000000921505 ke OERE
St.Velter Ring 43, A-8020 Klagenfurl, Austrja o OIB osniva&a: 85202348525

Broj ugovora: | 9009-51003937,

mxﬁg:MIg’S%)COESTA 152A Mijesto ispisa dokumenta: | ' "' Rijeka

Datum: | .- 03.08.2023
10000 ZAGREB Stranica: '_ Ar2

PODACI O KLWENTU:
Broj Klijenta u Banci: 27365

MAKSIM IV D.0.O.
MAKSIMIRSKA CESTA 152A
10000 ZAGREB

Matiéni broj: 00190691
OIB: 76386705170

OTPLATNI PLAN KREDITA

Vrsta posla: 51 KREDITI PRAVNIM OSOBAMA
Kreditor: BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska,
Iznos glavnice kredita: 230.000,00 EUR

Kamata: 8,93% godisnje

Naknada:

/

Efektivna kamatna stopa: 0,00% godi$nje

FRed.’br.f. Valta o ool Rats.okamafl i o< 3 Ul e ien e Ostatak
O1A12023 000 6830000  i3mss e 230.000,00
01.12.2023 0,00 . 6930000 1.328,25 230.000,00
01.01.2024 0,00 6,830000 1.37253 230.000,00
© 01.02.2024 0,00  6,930000 1.372,53 230.000,00
01.03.2024 0,00 6,930000 1.283,98 230.000,00

1 31.03.2024 230.000,00 ‘§,9__3_gl_)90 1.328,25 e imem i i e _’_Q,QQ
230.000,00 8.058,07

Molimo da navedene iznose uplaéujete na dan dospijeéa na ra&un:

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska
broj Ziro raduna: HR57 2488 0011 0111 11116
S pozivom na broj 190090510-510039370.

Dokument fe obraden elektronickim putern i vafjan je bez potpisa f pedata.

BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, upisana u sudski registar Trgovatkog suda u Rijec brojem MBS 040364313
Osabe oviadtene da u poslovanju pedruZnice zastupaju Inozemnog osnivada: Bahrudin Ko\za;vlg?dlvang Biga,

Podaci 0 osnivatu: BKS Bank AG, St. Velter Ring 43, A-8020 Klagenfurt, Austrija, upisan u Registar trgovatkih drustava Zemaliskog suda u Kiagenfurty
brojem FN 21810 s; Temeljni kapital: 81.611.520,00 EUR, upladen u cijelosti, ukup:n broj lzdagnih d’nz?ca 45.805.760 o 1T pod
Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juh#sz, Alexander Novak, Dietmar Béckmann; Predsjednica Nadzormog adbora; Sabins Umik.

L




B Ks B an h BKS Bank AG, Glavna podruinica Hrvatska  Tel:++385 51 353-555 {BAN: HR6724880011011111116 kod HNB

Mijekarski trg 3, HR-51000 Rieka Fax..++385 51 353-560 SWIFT: BFKKHR22
info@bks.hr OlB: 02138784111
www.bks.hr VAT ID: HR 02138784111
QOsniva&: BKS Bark AG IBAN osnivaga: AT210030000000921505 kod OENB

§LVeRer Ring 43, A-95020 Klagenfurt, Austrija OIB osnivata: 952023:1?3@?_ B

U sluZaju zaka3njenja na neplaéeni iznos rate/anuiteta, Banka, sukladno odredbama Ugovora obracunava i
napladuje zateznu kamatu koja tete od dana dospljelosti svake pojedine rate/anuiteta do dana pla¢anja.

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska
Administracija Kreditnog odjela

P ‘Dokument fo obraden slektronitkim putem I vajjan fe bez poipisa | petata.

BKS Bank AG, Glﬁ.p;dtﬁ;inba Hrvatska, uplsan; usut;sku rogistaf TM suda u Rijeci em MBS 040364313
Qsobe oviaitens da u poslovanju. podrunice zastupaju Inozemnog osnivaga: B'glgmdh Kamvlcp?dwm Biga.

Podaci o osnlvatu: BKS Bank AG, St. Velter Ring 43, A-9020 Klagenfurl, Austrija, upisan u Register trgovadkih drugia:
bmjem.FN 91810 5; Temelni kepitak: 91.611.520,00 EUR, upladen u cjelosti, tiikupugr'\ broj lzdeagnih diol:l?ca' 45.805.760 va Zamefiskag suda u Kiageniurt pod
Uprava: Herla Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juhdsz, Alexander Novak, Distmar Béckmann: Predsjednica Nadzomog odbora: Sabine Urnik.


mailto:irdb@Ucs.hr

Obr, BKSHR_Memo_hr04/25

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (Grad Rijeka),
OIB: 02138784111, sjediite osnivada: St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925

Odjel za upravljanje kreditnim rizikom i pozadinske poslove

I1ZVADAK 1Z ANALITICKIH PODATAKA O DOSPJELIM A NEIZMIRENIM OBVEZAMA
S OSNOVA KREDITA ODOBRENIH DRUSTVU
MAKSIM IV D.0.0. , Zagreb (Grad Zagreb), Maksimirska cesta 152 A, OIB: 76386705170

Ugovor broj:  9009-51003937

Iznosi u eurima Dospijete Opis
131.769,03 31.03.2024. Dospjela glavnica kredita
16.227,87 13.05.2025, Dospjela nenaplaéena zatezna kamata obratunata do 13.05.2025.
26,54 25.07.2024. Tro$ak opomene
148.023,44 PotraZivanje po kreditu 9009-51003937
BKS Bank AG,
Glavna podruznica Hrvatska
o
DL&‘U\QX LA k/»ﬂ) A /fL——-
NATALIJA KUPGAK, SURADNICA
6§(S Ba,“-\\co Hrvatsko ”W f&(&nb’éj Cﬁ;’///é /
Glovna podrue® 18 EONJA MILEUSNIC, SUBADNICA
Rijeka, 19.05.2025.

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka uplsana u sudski registar Trgovatkog suda u Rijecl pod brojem MBS: 040364313;
OIB: 02138784111; VAT ID: HR 02138784111; S W.LF.T.: BFKKHR22; IBAN: HR57 2488 0011 0111 1111 6, Hrvatska narodna banka Zagreb;
Osobe ovlaitene zastupati inozemnog osnivata u poslavanju PodruZnice su Bahrudin Kovaéevié i Nikola StepanovskL

Podaci o osnivatu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija upisan u Registar tvrtki Zemaljskog suda u Klagenfurtu pod br. FN 91810s;
O1B: 95202348925. Temeljni kapital: 91.611.520 EUR, uplaéen u cijelosti, ukupan bro) izdanih dionica 45.805.760; IBAN: AT210090000000921505,
Osterrelchische Nationalbank; Uprava: Nikolaus Juhéisz, DletrnarrBﬁckmann, Claudia Haller, Renata Maurer Nikoli¢; Predsjednica Nadzornog odbora: Sabine Umik.




Obrazac zalnznr ~ i 4
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/ naziv /ime i prezime: MAKSIM IV d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Maksimirska cesta 152A

OIB: 76386705170

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra?bine Vjerovnika: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: BKS BANK AG

Sjediste/mjesto i adresa: AUSTRIJA, KLAGENFURT, ST.VEITER RING 43, OIB: 95202348925

u iznosu glavnice od: ' EUR 230.000,00 (SLOVIMA: DVJESTOTRIDESETTISUCAEURA)

uve¢anom za: 2 REDOVNU KAMATU PO STOPI OD 6M EURIBOR + 3,00 (SLOVIMA: TRI) POSTOTNIH POENA GODISNIE,
PROMJENIJIVO, TE UGOVORENE NAKNADE I TROSKOVE

te sa zateznom kamatom po stopi od: ? 12,00 % (SLOVIMA: DVANAESTPOSTO) GODISNIE, PROMJENJIVA

a koja te€e od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoenja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi ratuni koje

ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoenja zaduznice na naplatu, odnosno u prijedlogu za
provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovihu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima utinak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po rafunu i prenosi na ovrbovoditelja po
proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne
zaprimi druk&iju odluku suda:

Na ovej zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vierovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjiavom duZnika, -—--—————eceemacenn

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s udincima dostave sudskog rjefenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga
preporutenom poStanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom shuaju
stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr¥nog zakona, vjerovnik mo2e po svom izboru zahtijevati na natin propisan Ovrsnim zakonom
od Agencije naplatu svoje traZbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od dunika i jamaca plataca.

Vijerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trasbina nije u cijelosti namirena. U tom ée slugaju Agencija

naznatiti na ovoj zaduZnici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je naplaten. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju tra¥binu prema ispravi iz
tlanka 214. stavak 1. i 2. Ovi¥nog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati

Isprave iz Elanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovisnih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovtha protiv duZnika ili jamaca
plataca na drugim predmetima ovrhe.

Dunik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s odredbom &lanka
50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu.

Mjesto i datum izdavanja: . . Pc(l s uznika:
2AG2€8 - 4 -08- A1 N [
{ " 7a graditeljstvg D] Vi ]
Vd e yl}lﬁ : \ \J
TARSIM IV
G REP®

Napomena: Izngs traibine uplsuje se brojkom | rijeima. Ostale brojke | datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta
u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

1 Uplsati traZbinu u eurima ili u eurima vz valutnu klauzulu ifi u stranoj valuti, brojkom i rijefima.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trabine ako ik ima, ili upisati rijeti bez uvelanja®.
3 Uplsati stopu zatezne kamate,
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Obrazuc zadunice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjedilte/mjesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom
sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: ! Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SjediSte/mjesto i adresa:
OIB:-

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom
sadrfanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa;
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavom
sadrZanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:




REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Darja Bosnjak
Zagreb, Ivana Lucica 2a

Poslovni broj: OV-7656/2023
Ja, javni biljeZnik Darja Bosnjak, Zagreb, Ivana Lugiéa 2a, potvrdujem da je stranka:

MAKSIM IV d.o.0., OIB 76386705170, Zagreb (Grad Zagreb), MAKSIMIRSKA CESTA 152A,
druStvo zastupano po direktoru: STJEPAN POSAVEC, OIB 10945229958, SAMOBOR,
SAMOBOR, Ulica Ivice Sudnika 11, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu
broj 115588845 izdanu od PP Samobor, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elekironickim putem na danagnji dan, kao duZnik,

podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proéitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice kaje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaratunata po &l 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 66,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Zagreb, 04,08.2023.
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SPEZIALVOLLMACHT

BKS Bank AG
St. Veiter Ring 43
A-9020 Klagenfurt, Osterreich,
kroatische OIB Nr.: 95202348925

als die Griinderin der Niederlassung BKS Bank
AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mljekarski trg
3, Rijeka, Kroatien, kroatische OIB Nr.:
02138784111 {im Weiteren: die
"Nlederlassung™)

bevolimachtigen hiermit

Rechtsanwalt Branimir lvekovié
Strossmayerov trg 8
HR-10000 Zagreb, Kroatien
kroatische QOIB Nr.: 47430273019

uns d.h. die Niederlassung in allen Verfahren
gegenliber

MAKSIM IV d.o.0.
Maksimirska cesta 152A
HR-10000 Zagreb, Kroatien
kroatische OIB Nr.: 76386705170

2y verireten.

Wir bevolimachtigen Rechtsanwalt Branimir
Ivekovi¢ aus Zagreb, Strossmayerov trg 8, um
uns in allen Rechtsfragen vor kroatischen
Gerichten, Verwaltungsbehorden,
Schiedsgerichten und/ader vor anderen Kdmpern
zu vertreten und zum Schutz unserer Rechte und
gesetzlich grundlegender Interessen alle
rechtlichen Schritte unternehmen, insbesondere
Klagen, Beschwerden und/oder andere
regelmaBige und/oder  auBergewdhnliche
rechtliche Mittel oder Einspriiche zu erheben.

Der Bevollmachtigte ist ermachtigt im Rahmen
dieser Vollmacht Subvollmachten zu erteilen.

Diese Volimacht wird zweisprachig

SPECIJALNA PUNOMOC

BKS Bank AG
St. Veiter Ring 43
A-9020 Klagenfurt, Austrija
0OIB: 95202348925

"kao osnivat podruznice BKS Bank AG, Glavna

podruznica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka,
Hrvatska, QlB: 02138784111 (dalje:
"PodruZnica")

ovime opunomoéujemo

odvjetnika Branimira Ilvekovita
Strossmayerov trg 8
HR-10000 Zagreb, Hrvatska
OIB: 47430273019

da zastupa nas tj. PodruZnicu u svim postupcima
naspram

MAKSIM 1V d.o.0.
Maksimirska cesta 162A
HR-10000 Zagreb, Hrvatska
OIB: 76386705170

Opunomodéujemo odvjetnika Branimira Ivekoviéa
iz Zagreba, Strossmayerov trg 8, da nas zastupa
u svim pravnim poslovima pred hrvatskim
sudovima, upravnim tijelima, izabranim sudovima
ifili pred drugim tijelima te da radi zastite nasih
prava | na zakonu temeljenih interesa poduzima
sve pravne radnje, a osobito da podnose tuZzbe,
Zalbe ifili druge redovne ifili izvanredne pravne
lijekove, prigovore, prijedioge ifili druga pismena.

Opunomoéenik je ovlaten u okviru ove
punomodi izdavati potpunomoéi.

Ova punomo¢ je sastaviiena dvojezitno —

(deutsch/kroatisch) errichtet; die kroatische | njematko/hrvatski; hrvatska  verzija je
Version ist mafigebend. mjerodavna.
~
agenfurt, am / dana "?/ /é / 20 A Yy 4
BKS Bank AG !,,x' A/;\ 1 i,\
//DG BKS Bank AGm /A
Unterschrift / potpis U Unterschrift / potpis
[COHL Witk
Name /ime " - Name / ime
[/ '/M/I/l f) FOOMLEY

‘Funkﬁon / funkcija

Funktion / funkcija
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